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Boauream, MexaHHkH
H HHXeHepw!

Haswcrpuponannuil - clopisk  AnaneTcs
HAFARAREN ocofines Aa8 Boex MOTORGAN-
Teaei i amdnreaed morounkan. B cbopim-
KE AdHE  TEXHHAECKNE WIAWCTRIUAN NG
YCTPORCTRY OCHONIMY ArPEraTom W CHCTEM
SOTOI R

Ha waswcrpaunss chopauka ofosnineii
TOARKD WX OcHoBuke aetass,  Mpw weod-
xoaMMocTn clopHik MOMer ObTh HCIOAL-
I0BAN KAE HATamfnoe  nocolne  aan mes
AEMUIHE  NIYNaTE KONCTRPYKUNE — MOTO-
LILES N

Mu mapeemcn, wro chopink Gyaer moaca-
HEIM AONOAWEHNCH K NWHCTPYEDRN Mo 3KEn-
Ayartaumu MOTOUHKAL.

Motonnka =¥paa-2= mogean M-63 orno-
CHTCH & wicay manfosce HagesMux MOTO-
unsaon sepa. [pn snesareasHom  yxone,
A4 TAKME AjiH XOPOWCs IHARWA EFD yeTpoR-
crina on Gyaer ganveannn g GEI0THAIHO
caysntn Bas,

Riders, mechanics and
engineers!

The set of pictorial posters is a very atb
tractive illustration for every owner and
rider of molorcycle . ¥paa-2*, as it de-
monstrates mechanical  consiruction  of
the principal component unifs of the mo-
torcycle.

It is hoped that the collection will prove
a very useful supplement fto the Service
Manual.

Although the posters show anly the main
parts, they can be used, il necessary, as a
visual aid for all those, who wish to gain
knowledge ol the motoreyele design.

For the benefit of all owners, riders and
service personnel of woelorevele . ¥paa-2©
model M-, it seems very opportune bo
mention here that this motoreyele is one
af the most sturdy and dependable machi-
nes in the world and, 11 properly cared
for and handied with due  knowledge of
Its design, will render a long and satis-
factory service.

Conducteurs,
mécaniciens,
ingénieurs!

Cet album illustee In conception des prin-
cipaux arganes cf systémes de la motocy-
cletieqQural-2 modéle Msd ot vous servira
de guide pour en faire une étude appro-
fondie, ‘

Nous espérons qu'il sera un complément
utile pourla notice technique de la machi-
ae, 'une des plus sires du monde.

Un entrefien soigné el une bonne connais-
sange e la mécanigue garantiront fa

longévite de la motocyclette.

Conductores,
mecanicos,
ingenieros!

Coleccion  [lustrada  es un material de-
monstralive para todos los conduclores y
aficionades de motocicleta. Dicha colecci-
an contiene ilustraciones técnicas de cons
cepeion de lox agregados principales ¥
sistemas de la molocicleta,

En las ilustraciones de la coleceldn van
indicadas solamente sus piezas principa-
les. Por necesidad la coleccidn puede ser
ulifizada en calidad de un wmaterial {lust-
fativo para los que quieran estudiar la
construccién de la molocicleta,

Tenemos  conlianza en que la coleccidn
sea un complemento atll & las Instrucclo-
nes de explotacidn de molocicleta, -

Ly wotociclets . ¥pas-2*  de modelo
M:63 s una de las mis  seguras del
mundo, Al culdiar con loda alencion y al
congcer bien su ooncepcidn, servied A
Uds. largamente y sin fnllos,



OBUIHH BHA MOTOUHKIA

H PAn.z GENERAL VIEW OF MOTORCYCLE
VUE GENERALE DE LA MOTOCYCLETTE

VISTA GENERAL DE LA MOTOCICLETA

TexHnqecHan XAPAKTEPHCTHER Caractéristigues

Pafiowsil afuem wnansapon, oo’ P ] Cylindrie Dl v w . HMem

Hosnuaamian soummects nps -I-BDI:I—E‘N'IJ pﬁ Mlnl , e a0 Pulssance numlltllc i 43nﬂ—-5 !M 1r.|'mn . 30 ch

Homimaannsf spyTamni soment, Krs D e G % o A Couple nominale . . e s o HOm.Eg

Bre motounsaa ¢ wosmcko (cyxofl), ar . . 310 Polds & sec de In machine atlelée i son srde—ur e e .. B0 kg

MaMCHMRALRAR CHOPOCTM MOTOUNKAA € WoARckof, kMivac . 100 Vitesse maximale avee side-car . . i « w o« . . )00 kmih

Pacxon Tonauna ia 100 km nyTe, & . . . . . . . . 6 Consommation dessemce . . . . . . . .« . o+, , B litaux

Emuocri, a: 100 km
Gowvoliar . . i ca BNk s = ] ) Capacités:
sacanil [I-:.;l!pl"lp mnr“u. I = T % ) réservoir d'essence | . 2w e e o ews s L
Macaniufl peaepoyap wopolikn nepegas B e el & 08 / riservolr d'huile du tnoteur i i e 2.1
Mmacanuuil pelepeyap sanwed nepepanw . . . . 0,130 réservoir d'huile de |a boite de vifesses . . . . + 0,8 L
MacAmNbA pesepoyap nepemneh swakn . -, . . 0,100 réservalr dhuile de Jn transmission secondaire . . . 0,130 10l
MAcARNWA pedepRyap amopresareps . . . . . DI0G réservolr d'hulle do bras de fourche AV . . . . . 0,100 HL

" réservoir d'huile de Vamortisseur . . v oo G105 Lt

Technical Dala Caracteristicas téenicas

Displacernent ol engine cylinders, cu em ;T RE 48 Cilindrada, cm? " ) 649

Rated power ot 4B00—5200 . pom, hp - .« .« o L an Potencla nominal a ABOD—5200 r. p- m cY . § cE wioe a0

Rated torgoe, kym SR e 4.5 Momento torsional miximo, kgm . iy wre 1.5

Dry welght of mmnn:yﬂc with :idr-:lr. Ea F e ke 310 Peso (seco) de 1o motocicleta con el tldn:ll'. !tz pi e 310

Maximum speed ol motorcyele with side-car, kmibe . . . . 100 Velocidad maxtma de la mriocicleta con sidecar, kmjh 100

Fuel consumption per 100 km, fitres . . . . . . « . . f Consumo de combustible por 100 km de recorrido, 1 . . i

Halding capacity of gasoline tank, flitres . . . . . . . 20 Copacidades a repostar, 1:

Ol priming capacities, litres: depbsifo de gasolina . . . . . .« v . 4 4 20
engine crankcase £ S T I 2 depbsito de aceite del mofor . . i Wi 3 2
BRREDR. 0L e e BURS wsih e W 0.8 depésifo de nceite de la caja de u.mh]n:. 5.2l i 0.8
final drive chslng . . . - - . . - - S L depisito de accite de fn transmisién trasera , . . . . 130
front fork 0.1 depdiito de acelte de In rama de la horgquilla delantera 0, oo

05 depdsite de ncelte del amortiguador 0,105

shock ah:nriur .‘ ,I 2 .‘ = . ¥ el : -} B X
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BHUO CNEPEAH

:H PA"-2 | . FRONT VIEW ,

VUE AVANT ’
VISTA DE FRENTE ©




BHJI CBOKY

SIDE VIEW

VUE LATERALE
VISTA DE COSTADO

.
v TAI Tidal fbengih ol motoreycle 420 mn Longutar hore boul 2470 mm Longitad total de la mobochclela — 2420 mwm
R EE LEL ] Helght tn ignitlan key PIOD anidn Haudewr & la <l d'allumape 1,000 mm Kimra. medida hasla la Have del encendido— (106 mm

1678w Widih sl matoreyile — 1570 mm Largeur L &%) mans Amchirta de Ia molncicleia 1670 mm
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| — npoxanaka nopaoHa
2 — KAPTCP AONFRTCAR

3 — momaon
4 — WwecTepug  pacnpeieanTeALBOI0 DaAa
BEAYHLAN

5 — Kopnyc fepeanero NOAIMRTANEL
6 — KpWKa KOpIYED NepeaWero AONLM-
HiEa
7 — nepeaunii nOAEANKEK  KPNOGUINAL
B — Macaoyaonureal
9 — roaonka NpaBDro LHARELPA
10 — maTpyGos roactxn HMaNHApA
11 — waitéa narpybxa
12 — Tapedsa DpyHn KAANDHG DEPXIAA
13 — npymunn KAANANG HAPYRHAR
14 — npymuna KAanaEn BHyTRCIINAS
15— rapedEn OpyHEMH KARNAHG HHENSN
18— gannan
17 — nanpamamwilias Kaanan:s
18 — genan waanana
19 — Koposidcac npasoe
20 — KOPOMWEID AtROE
21 — op KOPOMBCAR
22 — kpulika Foa0nKR
23 — NPOKARLEN NPMIMKH rOI0BEN
24 — Goat peryAHpOBOTHMIL
25 — wmranra ToaKareas
S — uwanap
27 — TpydKa KOMYXA WTANTH
28 = Woanak ynaoTHHTEALHLE
20 — paKonesing TOAKATESR
30 — ToAKATEN s
31—~ manpapARKUER TOAKATESR
32 — pacnpeneanressisi paa
33 — renepavop I-414
34 = xosyr renspatTopa
35 — wecTepuE NpHBOAR reHEpATORS
36 — nepeannil  NOMWWITIRE  PacOpeACaH-
TEARHDM BAAD
37 — ihaanen pacHPeAEANTEILIOND DAAR
A8 — WwecTepnd  pACARPERSANTEALROTD BAAR
39 — nonogok camysa
A — coeva 3 uraHAR
41 — xoanauwon cEeYH
42 — yandiai KPUECWWNA IALHER
43 — wexa KpUBOEUND
44 — warym
45 — uandm KPAEORIAAD NEPEANH
46 — nangy KpERowINa
47 — koantle nopUuInenDE MECADETEMIGE
48 — aryana mepanell roaDDK WIATYHE
4% — naaey nopumensi
A0 — RoALILD CTONGPIDE O HEDDID NRAKILTL
51 — mopuiet.
BY — WOARID NOEEHCEDE  KROMBPCCCHONNDE
03 — ROALUG  KOMDPCCCHOMNOE  XPOMITEH-
LR

1 — sump gasket
2 — crankecase:
3 — sump
4 — camshaft driving gear
& — front bearing housing
i — fromt bearing housing
caver
7 — crankshalt front bearing
B — oil catcher
4 —right cylinder head
10 = cylinder head branch
11 — branch washer
12 — wvalve spring retainer
14 — valve spring, ouler
14 — valve spring, inner
15 —~ valve spring seal
14 — valve
17 — valve guide
18 — valve seal
19 = rocking arm, right
20 — rocking arm, lefy
21 = rockshalt
22 — cylinder head cover
2% — eylinder head cover gasket
24 — adjusting boll
25 — push rod
20 — eylinder
27 — push rod tube
28 — sealing collar
28 — tappet tip
30 — tappet
31 — tappel puide
32 — camshail
33 — generator 414
M — generator strap
35 — generator drive gear
Wi — camshalt front bearing
37 — camshaft Hange
38 — camshafl gear
38 — breather lenon
40 — spark plug
Al — spark plug terminal cap
42 — erankshafl rear jourmal
43 — crankshaft cheek
44 — connecling rod
45 — crankshaft fronl journal
16 — crankpin
47 — oll conirol ring
48 — connecting rod sl
end bushing
49 — piston pin
il — piston pin cirelip
51 — piston
52 — compression ring
G — chrome-plated compression ring

t ~ garnitlure de cuvette d'huile

2 — carler

3 — cuvelle d'huile

4 — pignon menant d'arbre & cames

5 — corps de roulemeni avant

& —couvercle du corps de roulement
avani '

7 — roulement avant de vilebrequin

8 — déflecteur dhuile

9 — culasse de cylindre drait

10 — raccord de culasse

11 — rondelle de raccord

12 — coupelle supéricore  de ressort de
soupape

13 — ressort de soupape extérieur

14 — ressort de soupape Intéricur

15 — coupelle  inférieure de ressert de
soupape

16 — soupape

1T — guide de soupape

18 — siége de soupape

18 — culbsteur droit

20 =~ calbuteur gauche

21 — axe de culbuteur

22 — couvercle de culasse

23~ joint de couvercle de culasse

24 —wis de réglage

26 — tringle de poussair

28— eylindre

27 — jupe de tringle ‘

28 — chapean detanchéite

28 — embout de poussoir

30 — poussoir de culbuleur

31 — guide de_ponssoir

32 — arbre & cames

33 — dynamo =414

3 — collier de dynamo

35 — pignon d'entralnement de dynamo

36 — roulement avant darbre & cames

37 — bride d'arbre a cames

38 — pignon d'arbre & cames

39 — eniraineur de reniflard

40 — bougie d'allumage

41 — coiffe de bougie

42 — flasque AR de vilebrequin

43 — joue de wilebreguin

44 — bielle

45 — Hasque AV de vilebrequin

46 — axe de mancton

47 — segment racleur

48 = douille de pied de bielle

40 — axe de piston

B0 — cirelips d'axe de piston

§1 — piston

62 — segment d'étancheité

53 — segment chromé d'élancheéité

HABHUTATEJb
ENGINE
MOTEUR
MOTOR

1 — junta del subfendo
2~ cdrter del motor
3 — sublondo .
4 — pifion motriz del drbol de levas
G — cuerpo del cojinele delantera
6 — tapa del cuerpo del cojinete delantero
7 — cojinete delantero del cigiienal
B — colector de aceite
§ — culata del cilindro derecho
10— tubuladura de la culata del cllindro
11 = arandela de la tubaladura
12 — plato superior de los muelles de la vilvala
13 — muelle exterior de la vilvala
14 — muelle interior de la valvula
15 — plate inferiar de Jos muelles de I vilvula
16 — valvuls
IT — guia de la valvula
1§ — asiento de la vilvala
1% — balancin derecho
20 — balancin izquierdo
21 — eje del balancin
22 — tapa de la culata
23 — junta de la tapa de Ja culata
24 ~ tornilla de regulacion
26 — barra del empujador
26 — cilindra
27 — tubo de la eamisa de (a barra
28 — capacete de empaguetadira
28 — terminal del empujador
M empujador
3 — guia del empujador
42— drbol de levas
33 — generador (dinamo) 414
34 — abrazadera del generador
35 — pindn de accionamiento del generador
36 — cojinete delantero del arbol de levas
47 — brida del drbol de levas
38 — pitidn de) drbol de levas
38 — arrasire del respiradero
40 — bujin del encendido
41 — capaccte de (a bujia
42 — brazo trasero del cigdenal
43 — brazo medio del cigienal
44 — hiela
A6 — brazo delantero del cigienal
406 — bulén (munequilia de bleln) del cigenal
47 — segmento rascador de aceite
48 — casquillo del ple de la blela
48 — pasador (buldn] de piston
M — anille de refencion {clip) del pasador de pistin
51 — pistén
52 — segmento de compresion
53 — segmento de compresidn (cromado)
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YPAN-2

| —xaprep asuratesn
2 — nopaom
3 npoxanaka nopacm
A = npoflkn cauBporn OrRepCTHE
5 —saraymsa sacammol MarmcTpasm
G — meprikanunsell Kinna aan npoxoaa Mac-
AQ B ROOYCE JAAHETD MONUWNTINNED
T = gaanfiponanioe orBepeTHe AN mWYGRA
MACAn B KOPAYC ARANErD AOTEHANNKL
5—3mamnfl MATAOYADEWTEAL
B — macamnudl nacoe
10— wyamra npiboga MacamoTe WEcocs
11— macamwin marmcTpaan
12— omnepcTHe B naALle KPABOWERG  RAW
CMATKH  MOAMANNKS  iishel | roacess
matyna
13 = naacu wpnoominng,
14— cerrarull dmastp
15 — manaopnnfi Kanan mAm CMAIKM  AEDOR0
ORI
16 — nopmaesde MACAICHEMIME KOARIL
IT —WARAA 2am caunn MACAA W3 TOAOOKM
18 — ovnepcToe nOCH KOPOMMCAS AAR CHATKN

19 —otmepeTie B ocw KopoMBcaa paw efopa
PACHMAEITOrD MACAS

20 — kanaa pam Apoxoga PACTLAAEHMONG Mac-
AR W3 EAPTEfA ARKTATEAR ® FOADAKY
21 — oTmeperin m nopimHe AAN CHMER MICER
2P —preepeTid gAN  EMAIKH  NOPHINEDOre
LEETRIT
I3 — KaWAA LAW MPOXOAA MACAA Wy sacamnod
MATHCTPAAN B KDPRYC NEpanera nog:
(CLHITEE]
M — npoTES W OTBEPCTIE B WRAERLpE AnH
CMANKE AEBOTD IWNWTIRADA
25— tpyliKig AAR cMAIKE WMECTepen  pacmpe-
AracHEm
26 — npotoukn b KapTepe
27 — wecTepnn  pAchpefrANTeALNGOr0  BAAA
neaytlam
28 — pmamfipomannoe OTREPCTIE B KOPWyOE
RO EANNNER
3 —orpeperie MAR  NPOXOaS pAcnIcHHOrS
Macaa b roatERy WILTEHAPS
30 — mepeannil MACATYITINTEAR
31 — pacnpeaeanTeanniil nia
A2 — nogIENERAER ITREEY FOADEOE IBaTYNOR
3] — imecTepHE  DPMREOAD  MACAANMOPD WACOCA
pEROM AN :
M — wECTEPHR APNADAS  MACANNDIO  WACOCH
peayuiaE
35 = aamunifi NOAMATIAE  PACTIPEACARTEALNG-
ra BaAn
~3F — xanaa wn qaanie FOAGEKH AR CIOND
Macan
37 — KANRA AR CTOKE MACAA W) FOAGAKH

1 == cranktase

1 — sump

1 = sump gasket

4 — draln hele plug

5 — odl line stopper

B = vertienl  duet for ol How inte rear
bearing housing

7 = calibrated hole Tor oil entramce into
rear bearing hosusing

8 — rear oll catcher

ft — wil pamp. »
10 — oil pump deive bar
11— wil line 4

12 — hale In crankpie for lubricating con-
necting rod big end bearing

13 — erankpin

14 = gauze liller

15 — inclined duct  for lubricating _left cy-
linder

16 — oil eontrol rings

17 — duct lor il drain from cylinder  head.

18 — lubricating hole in rockshall | ;

10 — hole In rockshall for collecting afomi-
zed oll

20 = duct lor passing of atomized oll lIram
crankcase bo cylinder head

21 — hale in plston lor oll draln

22 — hole lor lubricating phifon pin

23 — duct for oil flow from ofl line to front
benring housing

24 — bore and hole for Iubricating the leit
eylinder

25 — tube for lubricating timing gears

36 — drillhole in crankcase

27 — camshall drive gear

28 — callbrated hole In bearing housing

29 —hole lor passing atomized ofl lo cylin-
der fiead =

50 —lroni ail catcher

31 = camshalt

32 — connecting rod big end bearings

33 — il pump driven gear

34 — oil pump driving jgear

35 — camshall rear bearing

36 — duct in cylinder  head Nange  for ol
drain

37 — duct Tor ol draln from cylinder  head

1 — carter de moteur

2 = guvelle dhulle

3 — garniture de cuvetle

4 = bouchon d'orifice” de vidange
6 — bouchon de conduite dhiile

& — canil vertical pour passage dhiile
dans le corps de roulement AR

7 = orifice calibré pour passage d'huile
dans le corps de roulement AR

B = déllecteur d'huile AR

#— pompe i haile

10— barre d'entrainement de pompe & huile
It — conduite d'huile

12 —orifice d'axe de manelon pour gralssa-
ge du palier de la tete de bielic

13 — axe de manelon
14 — liltre & eréplne

16— canal incling pour gralssage du cylin-
dre gauche

16 — segments racledrs
17 —cansl de retour d'huile de la culasse
18 — trou de:graissage daxe de culbuleur

19 & trow d'axe de culbutesr poaur recueillic
Thuile pulvérisée

20 — canal de passage d'huile pulvérisés du
carter dans la culasse

21— orilice dans e piston pour relaur
d’bmile

22 — orifices de graissage de I"axe de plston

23 < canal pour passege dhuile de la con
dulte dans le corps de roulement AV

24 — gorge et orifice de gralssage du cylind-
re gauche

#5 — conduite de gralssage de lapignonnesie
de distribution

26 — canal dans le carfer
27 — pignon menant d'arbre b cames

28 — orilice calibre dans le corps de roule-
menf

20— orilice de passage d'hulle pulvérisée
dang la culasse

a0 — déllectenr dhuile avant

31 — arbre 4 cames

2 — roglements de 1€tes de blellos

43 — pignon mené de pompe & huile

M — plgnon  conducteur  de pompe & hulle

35 — routement arriere darbre & cames

36 — canal sur la bride de culasse pour re-
toter o hife

37 — canal de retour d'hutle de In calasse

| — cirter del motor

2 — sublondo

3 — junia del sublonda

4 — tapan del agujero de vaclado

G — tapén de la canalizacién’ magistral de
engrase

§ — canal verfical para el pase del aceite
al ciserpa del cofinele frasero

7 — agujere calibrado para ln sallda el
neelte al cuerpo del cojinete irasero

& — colector trasero de aceile

8 — bomba de acelle .

10 — barra parn accionar (o bomba de acelle

11 — canalizacitn magisiral de acelte

12 — agujers en bulsn del clglchal para
engrasar el cofinete de la cabera de la
biela N

13 — bulén de| cigilenal

14 = fillro de malia

15 — eanal inclinado para engrasar el cilind-
o legqulerdn

<16 — segmentos rascadores de aceile

[7 —ganal parn  evaguar el aceite de la
cialata

15— agujero en el eje del balancin para ef
engrase

18 — agnjera en el ele  del  halancin  para
acumular e nceite pulverizado

#0 — canal para el paso del acelle pulveriza-
do desde el crter del motor o laculata

#1 — aguferos en el piston para evacuar el
acelle

2% — pgujeros pars engrasar el pasador del
fristion

24 — canal para ¢l paso del acelte de ta
canallzacién magistral  al cuerpo. del
cojinete delanters

24 — tormeado  (ranura) ¥ agujere  en el
cllindra pars engrasar el cilindra lzqu-
lerda

26 — tuba para engrasar bos pinones de fa
distribucion

26 — tormeadn (ranura) en el cdrier

27 — pindn propulsor del darbel de levas

28 —agujern  calibrado en el cuerpo  del
eojinete

20 — agujera para el paso del sceite pulveri-
zado a la culata del cilindro [

30 — colector delaniern de acelte pulverizado

3) — drbol de Tevas

12 — cojinetes de las cabezas de las blelas

33 — pindn conducido del gccionamiento de
la_bomba de aceite

34 — pingn propulser del accionamienio de
Is bomba de aceite

.35 — cojinete trasero del drbol de levas

30 — canal en la brida de la colata para
evacuar ¢ acelte

#7 — canal paraevacuar ¢f aceite de la culals
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4dPAN-2

I — npafikn saammnoro oTRepcTHR
2 — nepeAnsn BTVAKA NYCKODOrG BiAE
3 — caanMBK WTOKA
4 — canwHmE NepumNNOre Gata
5— nepeansil  noAWMnENE  NEPBRLHOTD
BEI®
6 — sydrra mrawuenns 3 ud-ofi nepenain
T — piar pyuHoro nepekaouenma
B — WTOK BEAAEHRA CHCANERNS
O — pauar WEAKYMERIA CUBTLACIHIR
10 — nepewinuii Baa
11— 3aannil nOAmMRARK AepBNIHOrD BAAS
12 — caaLHWK BTOpMYNOTO Baan
I8 — wegywnil awex ynpyroro kapaana
14— ynopidil  wapnkono i
15 — HOKOHEMHNN WTOKA
16 — noasyn sxamvcing cuenasnns
17 — casuiug noAsyma
I8 — wopnye samwers mogumnHikg
189 — xoMyT peanra SRIHMERnd CUEnAeHHi
20 — 3pANAR DTVAKD NMYCKOBOID Baan
2] ~ cafBMHE AYCKGROTD BAAD
22 — nyckanof waa
23 — kpWwEs caaniMKs
24 ~— BHBT pPEryANpOBOYHET
25 — npodxa Gydepa
26 — npolika caneroro GOTBEPCTHA
27 — neasas nepekAGennn Nepelain
28 — mnakn measoennn |20l nepeasun
= niaka nAosenna 3 nd-pf nepenayn
30 — cextop nepekAdennn Deperaun
H — dugcaTop
32— mpasan spEmka Kopodn
33 — paawk MUNOK NEPERAOSENNT
34— prank cexroph
35 — KpusoEun
36 — APANGINK MEXANHIMA NEPEEARYEHIE
37 — MOIBPATHAR NPYHENHE MEXAHUIMA A€
PEEGYEHUT
3B — WpeRD MEXORNIMD NEPERIRMAEHIE
38 — cofimuKa MEXAMIIMA NepPerAMYEHNR
A0 — WeCTepUR NYCKONOID MEXAHNIME
A1 — poanpareas PPyEMNG BYCKOBOTG Mes
XaHNIMD
42 — wecrepun 1-0R nepeaiun
43 — nropwinsfi waa
44 — mrudir
45 — npymuna
46 — cofindsn NYCEDDOID MEXTIHIMA
AT — Gythep nyckoBDro MeXununIMa
48 — nefaan NyCKOROIO MexaimIsg
48 — npyannn
S0 — pumar KpuRowWHng

1 —filler hole plug

2 — kick starter shaft frent bushing
3 —rod seal

4 — cluteh shaft szal

5 — clutch shaft Iront bearing

G — 111 and IV gear shift sleeve

7 — gear change hand lever

8 — clutch release rod

9 — clutch release arm

10 — clutch shal >
11 — clutch shaft rear bearing
12 — main shali seal >

13 — flexible coupling joint Mange
14 — thrust ball bearing

15 — release rod tig

16 — clutch release shider

17 — slider seal

I8 — rear bearing housing

19 = ¢lutch release arm brackel
20 — kick starter shalt rear bushing
21 — kick starler shalt seal

22 — kiek starter shalt

23 — seal cover

29 — ndjusting screw

45 - bulfer plug

26 — drain hole plug

27 — gear change loot pedal

28— | and [l gear shifl fork

29 =11 and IV gear shift lork
M) — gear change gquadrant

Al = Tock

32 — gearbax righl cover

43 — shilt fork shalt

34 — guadront shaft

35 — erank

36 — ratchel of gear shift mechanism

37 —return spring  of gear shilt mecha-

nlsm
38 — gear shift mechanism cover
39 — pawl ol gear shifl mechanism
40 — Kick starler gear
4} — return spring of kick starter

42 — 1 gear

43 — main shalt
H = pin

A3 — spring

46 — kick starfer pawl
A7 — kiek starter buller
15 — kick starter pedal
48 — spring

G0 — crank arm

{ — bauchan d'orilice de remplissage

2 — douille avanl de dispositil de démarrage

3 — presse-eloupe de tige

4 — presse-Elodpe d' arbre primaire

5~— roulement AY d'arbre primaire

G — boladeur de 3" &1 4°

T — levier manuel de commande de viteszes

B — tige de pousséc d'embrayage

8 — levier d'embrayage

M = arbre primaire

Il —roulement AR d'arbre primaire

12 — presse-ttoupe @ arbre secondaire

18 — disque menant de manchon élastique d'arbre &
cardan

14— butée i billes

15 — emboul de tige de poussee

16 — coullssean d'embrayage

17 — presse-éfoupe de coulissean

I8 — corps de raulement AR

19 — collier de levier dembrayage

20 — dowille arriere de dispositil de demarrage

21 = presse-ctoupe darbre du dispositll  de démar-

rage

22— arbre de dispositil de démarrage

4 ~/chapean de presse-éloope

24 — vis dle reglage

25 — chapeau de buloir

26 — bouchon de vidange

27 — atlecteur de vitesses au pled

25 —fourche del 1™ (el 2°

29 — fourche de 3 61 4°

30 — secteur de changément devilesses

A1 = verrou

32— couvercle droll du carter. de boile de vitesses

34 — arbre des fourches

34 — arbre de secteur

35 — manivelle

36 — rochet de mécanisme de changetment de vites-
ses

37 — ressort de rappel de mécanisme de changement
de vitesses

48 — couvercle de mécanisme de changement

) — eliguel de mécanisme de changement

W — pignon d'attaque  de dispositif de démarrage

41 — ressort antagoniste de dispositil de démarrage

42 — pignon de 1 vitesse

43 < arbre secondalre

44 — ergol

45 — ressor}

46 ~— cliguel de wécanisme de démarrage

47 — butoir de mécanisme de démarrage

48 — kick-starter

49 — ressort

5 — levier de manivelle

KOPOBKA NMEPEOAY
GEARBOX

BOITE DE VITESSES
CAJA DE CAMBIOS

| — tapon del apujero de repostade

2 — casquillo delantere del drbo) de arrangue

3 — prensaestopas del vidstago

4 — prensuestopas del arbol primario

& — cofinete delantero del drbol primario

i —manguito para embragar la 3%y 4 ° transmision
7 — palancy del cambio o mano

K — vdstago para conecfar el embragoe

# — palanca para conectar el embrogue

10— arhol pricmaric

Il — cofinete trasero del drbol primario

12 = prensaestopas del arbol secundario

13 — disco propulsor de la junta eldstica

14 —'cojinele de bolas axinl

15 = terminal del vistago

16 — cursor para coneclar el embrague

17~ prensaesfopas del cursor

18 — cuerpn del cojinele frasero

18 — abrazadera de s palanca parn desconectar el

embrague

20 — casguille trasero del drbol de arrangue
21 — prensaestopas del drbol de arranque

22 —jirbol de arrangue

23 — tapa del prensaestopas
] — tornifle de regulacion

25 = tapon del tope
i — tapan del agujers de vaciado

27 — pedal para el cambio de marchas

28 — horquilla para embragar tn 1y 2° marcha
20— horquilla parp embragar la 3"y 4° marcha
4 — sector parn el camble de marcha

3 = fijador

32 — tapa derecha de la caja

33 — efe de las horquillas para el cambio

34 — eje del sector

35 — clgiichal
6 — rueda de trinquete del mecanismo de camblo
A7 — muelle recuperadar del mecanismo  de cambili
38 —tapa del mecanismo de cambio
39 — perrille del mecanismo de cambio

1 — pindn del mecanismo de arrangue

41 — muelle recuperador del mecanismeo de arrangue
42 —pifign de 1a 17 marcha g

43 — dirbrol secundario

44 ~ pasador

45 — muelle

16 — perrillo del mecanlsmo de arrangue

47 — tape del mecanisma de arrangue
48 — pedal del mecanismo de arracnque
A0 — muelle S

5 — palanca del cigilienal






JPAN

+ = KPHWKL Kaprepa
2 — pACNOPHOE KOALWG
4 —mryana waprepn
4 — nopwmning wroasiaTul
&= cTynuia meroMod mectepin
i — BOPOTHIKORT caakHHK
7 = KpulKA casuiinKa
B — npysnns cotsungs
8 — pacnopuas nTyakn
10 — fcw 3aanero koacca
1l — kaprep
12 — macasoreogmumwi  Kanan
I3 — nroasatidf mrosmHnnek
14 — npodka camnnors oTnepoTns
15 — snmumnan uiafiGa
16 — peryanposoyias  npoxaaaki
17 —rafika nopwHnHHEs
I8 — wanuendn wicaka ©apuspa
18 — samMKonoe KoABID
20 — Koanax wapiMpa
21 — KpeEcTOnEHL WA P
22 — mMucaeHKD
23 — wapannnit naa
24 — neaoMui Amek YOPYroro WApRMpE
20 = JAMNEEOE  HOALED
26 — pfiofiMa ynpyroro wapawpi
27 — coenunnTeaLHAR My§Ta
28 — YRADTHNTEALNGE  KOAMLD EAPARNAORD
naan
29 — yRAoTHNTEARNGe KOALGD © oGoRMOR
30— MroARATRIE O NI
31 — kamun
32 — caanimg
33 — yaaoTenTeasHan npoKIaAAKE
3 — nmyxpaausil WAPHEOBLE  DOJIINIEK
35 — penylian wWecTepHn .
36 — npoxaagra
37 — meney REAOMOR AECTEPHM
I8 — IHAPREGNOAMINTNAE
M = TopMDIKAN KOADAKD
Al — npysata
41 — kysavok TopMosa
42 — neaaaks TOpMOIA
A3 — Apyscnnn moanpaTis
A4 = punar 3ameero TopsMoia
A5 — nnaey
46 — pawar npostesyTosmail
47 — pHRAF TACW JAANERD TOPMOAA
48 — Tira 3aaMero TOpMoIa

| = casing cover

2 — distance ring

3 = casing bushing

4 — needle bearing
5—ring gear hub

6 — round seal -

7 — seal cover

§ — seal spring

B — distance bushing

10 — rear wheel akle

Il — casing

12 — oi| drain duct

13 — needle bearing

14 — drain hole plug

15 — packing washer

16 — shim

17 — bearing nut

18 — pniversal-joint splined fork
19— elrelip

20 — wniversal-j&int hood
21 — universal-joint cross
22 — lubricator

23 — propeller shalt

24 — flexible joint driven Hange
25 — circlip

26 = flexible joint band
27 — rubber dise

28 — propeller shaft sealing collar

20 — sealing ring with band
30 — needle bearing

31 — wedpge
32 — seal
33 — pasket

34 — double-row ball bearing
38 — pinion shall

36 — gasket

37 —ring gear

38 — ball bearing

38 — brake shoe

40 — spring

41 — brake cam

12 — brake pedal

AR — return spring

44 — rear brake arm

45 — pin

46 — intermediate link

AT — rear hrake rod lever
48 — rear brake rod

1 — couvercle de carter

2 — bague enireldise

3 — douille de carter

4 — roulement i aiguilles

5 = moyeu de pignon mend

6 — colleretle de presse-éloupe

7 = couvercle de presse-étoupe

B — ressort de presse-éloupe

8 — douflle entretolse

10 — axe de roue AR

11 — carter

12 — canal de retour d'huile

13 — roulement & alguilles

11 — bouchon de vidange

15 — rondelle butante

16 — rondelle de réglage

17 — écrou de roulement

18 = fourche de cardan cannelée
19 — circlips
20 — chapeau de cardan
21 — croisillon de cardan -~
22— prajsseur
23 — arbre & cardan
24 — disque mené de joint élastique
26 Jonc d'arre
26 —Brette-de Joint élastique
27 — manchan d'accouplement
28 — coupelle d'étanchéité d'arbre & eardan
20 — bague d'étanchéité avec sa douille
30 — roulement & aiguilles

31 — clavetle

32 — presse-ftoupe

31 — garnifure détanchéite

34 — roulement & deux rangées de billes
35 — pignon d'attaque

36 — garniture

47 — couranne entrainée

38 — roulement & billes

A% — segpment de frein

A0 — ressort

4l — came de frein

42 — pédale de Irein

43 — ressort de rappel

44 — levier de Irein AR

45 — doigt

A6 — levier intermédiaire

47 — levler de tringle de Irein AR
A8 — tringle do frein AR

JAAHAA NEPEOJAYA
FINAL DRIVE

TRANSMISSION SECONDAIRE
TRANSMISION TRASERA

| — tapa del carter

2 — anille separador

d = casquille del cirter

4 — cojinele de agujas

5 —cubo del pindn conducido

i — prensaestopas de sombrerete

7 — tapa del prensaestopas

& — muelle del prensaestopas

@ — casquille separador

10 — eje de |a rueda trasera

1} — carter

12 —canal para derivar el aceite

13 — cajinete de agujas

14 — tapién del agujero de vaciado

15— arandela de empuje

16 — junta de regulacion

17 — twerca del cofinete

18 — horquilla estriada de la junta cardan
1 — anille de cierre
20 — campana de la junta cardan
21 —crucetn de la junta cardan
22 = engrasador
23 — arhol cardinico
24 — disco conducido de la junta elistica
256 — anillo de cierre

iﬂ—-nrmndurn de la junta eldstics

7 — acoplamiento de unidn

25 — anillo de empaquetadura del drbol car

danico

20— anillo de empaguetsdura con armadura
30 — cojinete de agujas

41 — curnia

42 — prensaestopas

33 — juntn de empaquetadura

34 — cojinete de dos hileras de bolas

45 — pindn motriz

36 — juntn i

37 — corona del pindn conducido

38 —cojinete de bolas

39 — rapata de freno

40 — muoelle

41 — leva del frenn

42 — pedal de freno

43 — muelle recuperadaor

44 — palanca del freno trasero

45 = perno

46 — palanca intermedia

47 — palanca de la varilla del freno trasero
48 — varilla del frenn tratéro
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KOJIECO C KPbIIKOH TOPMO3HOTO BAPABAHA
WHEEL WITH BRAKE DRUM COVER

ROUE AVEC COUVERCLE DE TAMBOUR DE FREIN
RUEDA CON LA TAPA DEL TAMBOR DE FRENO

dPAN-2

| — ofion

 — ennun pARNMAR

d— cnAua KoporEan

4 — WHnneds oA

b — noNpUMIIKE ¢ HaMepod

6 — kpuinkn Topmoynore GapaGann
7 — Gapaban vopmoamoi

B — crynmua

i — pPoARKOND I ATHIE

1) — npoMeRyTONHAE NTYAKA

11 = kyaauok nepefHera TOPMOIN
12 — palvar TopsoInei

13 — snnT PEFYANPOWFIHEG

I —rim

2 — long spoke

4 — shori spoke

4 —spake nipple

B — tyre and tube

f — brake drum cover
7 — brake drum

8 — hub

i — roller bearing

10 — intermediale bushing
11 — frant brake eam
12 — brake lever

13 — adjusting screw

| — jamle

2 —rayon long

3 — rayon court

4 — mamelon de ravon

5 — pnew avee chambre & air
§ — fouvercle de tnmbaour de frein
7 tambour de Trein

B = mayeu

6 — romlement & rowleanx

10 — entretoise intermédiaire
1l — came dedrein AV

12 = levier de Trein

13 — vis de reglage

2 — radio largo

3 — radio corlo

4 — niple del radio

5 — cubierta con Ja cimara
6 — tapa del tambor de frena
7 — tambor de Irena

& — cubo

9 — cojinete de rodilles

10 — casguillo intermedio

11 — leva del ITremo delantero
12 — palanca de Ireng

13 — tarnille de regulacién






dPARN

I — Pyagags Keaousa

I — Nepeduan auaka

fIf — Pywra ynpassenun dpocceasdn
IV — Pafera asepruaaropa

| ~= KoMyx mepa mHAKN

2w npymuna

3 — drevponoe ynaoTieHne

4 — rafina caasKuKa

5 — camsnig

fi — kopnye caauiiKka

T — mepxunn wryaxa

B— rpyBa nepa nuaxn

9 — HAKOHEYHHE Nepa BIIKH

1t — asmopTRanTop o chope

1T — immnnn WTyaKn

12 — macannufi pelepeyap

13 — Goar WpenacHHE 2MOPTHIATOPE

14 — cramnoii Goar

15 — bEw KpenaeHns Kosech

16 — crepsens pyaench woaouEm

17 — nepxunii  wapsnoasfl paAHAALND-
yiopHuil nopunmnnag

18 — raftEa nopwERLES

18 — rpamepca

20 — radfka eTepmum pyaesoli KOAOHKH

21 — onopuwan mafGa

22 — npymunnne dafba

23 — Goar gemndepa

M — Baar

25 — rononnan TRyla pamw

26 — i nORHANAK

27 —wenoanumnan waifa

28— popanumnan waha

29 — dperinonnse wakis

30 — mocTu pyaesohi woaowEw

A — nodnopunsaas moseTe
B — npdnopuisenas  MOAOCTH

I — Steering colimn
I — From fork
(1 — Throttles comirdd twistgrip
IV — Working fayous-af shock absarber

| —fork leg cover
2 — spring
3 = felt 'seal
4 — seal nut
5 — seal
6 — seal body
7 — upper bushing
8 — fork leg tube
8 —fork leg tip
10— shock nbsorber, assy
13 = lower bushing
12 — oil space
13 —shock absorber bolt
14 = clamping bolt
15 — wheel axle
16 — steering column stem
17 — raclal-thrust ball bearing, upper
18 — hearing nui
18 — eross-picce
20 — steering column stem nut
21 — supporling washer
22 — spring washer
28 — damiper bolt
24 — baly
25 — frame head
26 — lower bearing
27 — lixed plate
28 — movable plate
20 — friction washers
30 — steering column bridge

A — hollow under the pisfon
B—holfow abowe fhe posfon

NMEPEAHAA BHJAKA H PYIb

FRONT FORK AND HANDLEBAR

FOURCHE AV ET GUIDON

HORQUILLA DELANTERA Y MANILLAR

I — Colonte de direttion
I — Fourche AV
H{i— Paignée des gae
I — Fonctionmement de [*amortiszenr

| — lourreau de bras de fourche

& — ressort

3 — garniture d'étanchéité en featre
4 écron de presse-étoupe

5 — presse-éloupe

6 — boite de presse-éloupe

7 —doulille supéricure

B — tube de bras de lourche

9 — gaine terminale de bras de fourche
I — amortisseur assemblé

1Y —= douille inférleure

12 —réservoir d'huile

13 = boulon fixani V'amartissedr

14 —boulen Traversant

15 — axe de lixatlon de roue

16— tige de colwine de direciion

17 — hutée b billes supérieure radisle
I8 — écrow de bulée radiale

19 — traverse

20 — écron de tige de colonne de direction

21 — coupelle

22 — rondelle élastique

23 — boulon d'amarlisseur de guidon
29 — boulon

25 — tube de téte de cadre

28 — rowlement inférieur

27 — rondelle, fixe

28 — rondelle mobile

29 — rondelles & friclion

30— pontet de colonne de direction

A — chawbre an-dessous du pisfon
B — chambre au-dessus de pisfon

§ = Colunng de la dircocivi=
1 — Horguille duuntera

11— Puno de mendo del gos
IV~ Funcionaméento del amortiguador

| = camisa (tubo} de la rama de la horguilla

2 — muelle

3 — empaquetadura de fieliro

4 —tuerca del prensaestopas

5 — prensaesfopas

b~ cuja del prensaestopas

T — casquille superior

& — tubo de Ia rama de Ia horquilfa

 — terminal de ta rama de la horguilla

1 — eonjunte amorliguador

I casquillo inferior

1T — deposito de acelte

13— tornillo de sufecion del amortiguador
=1 —tornille de constriccion

15 —eje de sujecidn de la rueda

16 —varilla de la columna de la direcclon

15 — cofinete superior de contacto angular de bolas

18 — luerca dél cojinete

19 — travesann (soporte)

M — twerca de Ja varilla de la columna de la direc
cidn

21 — arandela de apoyo

22— arandela elistica

21— foenillo del amortiguador

4 — torniilo

25 — tuba principal del cuadro

26 — colinete inferlor

27 — nrandela lija

28 — arandela mavil

M — arandelas de fricciin )

3 — puente de la columna de la direccion

A — covidad par debafo del pistdn
B - eqidad por encima del pision






PAMbI KOJIACKH H MOTOLMKJIA

FRAME OF MOTORCYCLE AND SIDE-CAR

CADRE DE MOTOCYCLETTE ET CHASSIS DE SIDE-CAR
CUADROS DEL SIDECAR Y DE LA MOTOCICLETA

4PAN-2

1~ DCk KOAECH NOARCKH

2 — aamntHui gHcK

3 — pUsar OCH KoaCca

{ — amMopTHIATOp

5 — yAop OTPANWMHTCAR X078 HOANCHA
6 — peccaps wysoua

T = JaAnee UANOBDE KPEOICINE

B — apnnii unToK

0 — cenan Anw NECCAMAPA

10— cepan pam mofwTens

1l — nagmaika 230 AKKYyMyanTopa

12 — fiydep KHECTARTERA

I3 — pama soroiMEAL

14 — kponmvefn nepeanel TErN KOANCEW
15 — peryanposodtiags sMAKn nepeaneid T
16 — nepeanAn TATA KPERAEHHA KONACEW
17 — nepediee panTonoe Kpenaenme

I§ — nopcrarka MOTOUHKARD

19 — nognoiEka anm DognTeas

20— ynop NOACTABNN

21 = puuar aapnell nofmecks

22— Tura WpenAEHME KOJANCKH

23— nojnosKRn pAR MACCAMEPa

24 — pamna KoaRcKM

5 = nanronoe Wpenacsine (n papee]
26 — cpdineny-Gaox s clope

27 — naacn
2B — pepuHni WAKonedHHE DMOPTHIATOPA
20 — eyaapi

30— mrox w chope

H — womyx neprimi

32— Gydep

3 — npymuna

M —gopnyc amoprHIRTOPA
35— KoYy unmEnk

6 — woaulio onapnoe

37 — wyaowox

35— paGovyed uwannap

30— wannaw cuatna o clhope
W — wrmnnl angonednine aMopTEIATORA

| — side~car wheel axle

2 — guard plate

1 — wheel axle lever

4 — shock absorber,

& = slde-car swing arrester lug
f — body rubber bampes

7 = rear clamping halder

5 — rear mudguard

B — passenger saddle

10 — driver’s saddle

11 — starage battery shell

12 — kick starter bulfer

13 — matoreycle Irame

14 — side-car front tie-rod brackei
16 — front tie-rod adjusting fork
16 —side-car frame front tle-rod
17 — front clamping holder

18 — maotorcycle stand

18 — driver’s Tootres)

20 — stand bumper

21 — rear suspension swinging lork arm
22 — side-car frame tle-rod

23 — passenger lontrest

2 — side-car Irame

25 — clamping holder {cross-section)
26 — silent block, assy

27 —pin

28 — shock-absorber upper end
2 = relainer

3 — rod, assy

31 — upper bharrel

42 — buller

33 — spring

34 — shock-shsorber body

35 — lawer barrel

38 — supporting ring

37 — sliding lug

38 — working cylinder

3% — compresslon valve, assy

A — shock-absorber lower end

I —axe de roue de sidecar
2 — disque protecteur
3 — bras de roue
4 — amortissenr
B — butée de limiteur de mouvement de bercean
6 — ressort en caoulchoue de berceau
7 —manchon de fixation AR
8 — garde-boue AR
0 —selle AR
10— selle AY
11 — plate-forme pour accomulaleurs
12 — butée de kick-starfer
13 = cadre de molocyclette
14 — support de barre de Jonction AV
15 — fourche de réglage de barre de fonction AV
16~ barre de jonclion AV du side-car
17 = manchon de fixation AV
18— béquille
I8 —repose-pled de conductear
20 = hutte de béguille
21 — levier de suspension AR
22 — barre d¢ Jometion de side-car
23 — repose-pied de passager
24 — chassls de slde-car
25 — manchon de fixation (en coupe)
26 — silentbloe assemblé
A7 — daigi
28 — embout supérieur d'amorfisseur
20 — di '
a0 — tige assemblée
31 — gaine supérienre
32 — butoir
33 — ressort
3 — tube d'amortisseur
45 — gaine inlérieure
36 — bague o appui
A7 — came
38 — cylindre de travail
38 — soupape de compression assemblée
40 — embout intérieur d'amortisseur

| = eje de la rueda del sidecar

2 —plato tijo (de proteccidn)

3 — palanca del eje de In ruedn

4 — amortiguador

§ — tope del limilador de carae del sidecar
fi — ballesta de In carroceria

7 = sufecién trasera de pinza

A — guardabarras Irasero

9 — sillin para ol pasajero

10— sillin para el conductor

11 — soporte para el acumulador

12 — tope del pedal de arranque

13 — cuadro de la motocicleta

14 — soporte de la biela delantera del sidecar

16 — horquilla de regulacién de |n bicla delantera

16 — biela delantera de sujecion del sidecar
17 = sujecidn delantera de pinza

18 — gaballete de ln motocicleta

19~ apoya-pie para el conducior

20 — tope del caballete

21 — palanca de la suspensidn Irasera
23 — biela de sujecidn del sidecar

23 — apoya-ple para el pasajero

24 — candro del stdecar

25 — sujecién de pinza (en corte)

26 — conjunto silent-bloc

27 — perna

28 — terminal superior del amortiguador
28 — chaveta

30 — conjunto vasingo

31 = envuelta superior

32 — lope

33 — muelle

3 — cuerpo del amortiguador

35 — envuelta interior

36 — anillo de apoyo

37 — leva .

38 — cilindro de trabajo

30— conjunta vilvula de compresidn
40 — terminal inferior del amortiguador






dPAN-2

1 — kopnye wapSopatopa
2 — Kphitika
3 —ynop oboaoukn TPoca
4 — orpanMenTEAs NOALEMA APOCCEALID:
ro 3040THIKL
5= rafien KpuimEs
fi— NPYMAHA APOCCEARHOID IOADTHRKD
7 = ppampylaiias araa
§— ApocCeAnni AADTHIE
I — yronHTEA B, HOAAARKR
10 — KpWtlKa NONANEKDOEDR KAMEPR
Il — nonaasoy ¢ Ianopuof wrAokH
12 — gopuye nopaaesonodl Kasepu
13 — moaaywmsii ncacwBmni vanas xo-
ACCTOrG Xona
14 — moaaywnisi wasaa
16 — monannnudl Kanaa
16 — paaunsi MHRAEP
17 = pacnuaanTean
18 — rafina WpEnAeHHn COMAONOR KaMeps
18 — conaonam wasepa
20— mHiy XOAOCTOTG Xomi
2] = yeTAHOROWHBA  BuNT  APOCCEALHOTD
IOAGTHHK
23 — ronAMDHMA  KAMAA NOAOCTOTD  XOAS
Bl = CETHE CANRNOID OTBEpPCTRE

1| — carburetter body

2 — cover

3 — control cable armour thrust needle
4 — throtile valve stop screw

5 — cover mut

£ — throtile valve spring

7 — metering needle

§ — throttle valve

9 — depressor

10 — float chamber cover

1l — lleat with shut-off needle
12 — lloat chamber

13 — jdle speed alr suction passage
14 — alr passage

15 — luel passage

16— main jet

17 = atomizer

18 — jet chamber holding nut
10— Jet chamber

20— idle speed screw

21 — throtile valve slop screw
22 — jdle speed Tuel passage
2§ — drain hole gauze

1 = corps de carburateur

2 — convercle

3 — butee de gaine de cible

4 — limitewr de débit

& — écrou de couvercle

G — ressort de boisseau

7 — aiguille de dosage

8 — hoisseau

9 — plongeur de flotteur

1 ~ couvercle de cuve a niveau constant
11 — flotteur-a pointeau

12 — corps de cuve & nivean constant
13 — canal d'air de ralenti

14 — canal dair

15 — conduit & combustible

16 — gicleur principal

17 — pulvérisateur

18 — écrou fixant la buse

19 — buse

20 — vis de réglage de ralenti

21 — vis de réglage de débit

92 — candult i combustible de ralenti
23 — crépine dorilice de vidange

KAPBIOPATOP K-38
CARBURETTER K-38
CARBURATEUR K-38
CARBURADOR K-38

1 — cuerpo del carburader

2 — tapa

3 —tope de ln envuelta del cable

4 — limitador de elevacidn de la corredera de
Eases

5 -— tuerca de la tapa

6 — muelle de la corredera de gases

T — aguja dosificadora

5 — corredera de gases

B — excitador

10 — tapa de In cuba del flotador

11 — lotader con la agufa de cierre

12 — cuerpo de la cuba del Tlotador

13 — canal de aspiracién  de aire de marcha
lenta (ralenti)

14 — canal de aire

15 — canfl de combustible

16 — callbre principal

17 — surtidor

18 — tuerca de sujecidn de la camara de tobera

19 = cdmara de tobera

20 — tornillo de marcha lenta

21 — tornille posicionador (de fope) de la co-
rredera de gases

20 — eanal de combustible de marcha lenla

23 — malla del agujero de vaciado
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1 —dapa
2 — nepeanni rabaputnsil  donaps KO-
AACKH

& —aanmnf raSapwrisi doxaps KOARCKH

4 = 3agwni HoHAPE MOTOUNKIA

5 — RMRAWUATEN S CTON-CHitaaa

i — pese-peayxtop PP-302

7 = resepatop =414

§ = MepesAMHATEAL COETA B KHONKA CHP-
Haan

8 — cHrnan

10— apyXHERPORAR KATYIIKA JAMHTRINAD

Il —fipepiBdteds © ANTOMATOM OREpE-
WEHHA JRMHrannn

12 = cmewa JNHNFAHHA

13 — akxyMyanTopnan Garapes

I — headlpmp

2 — side-car front side lamp

3 — side-car tail lamp

4 — motorcycle tall lamp

6 = stop light switch

6 — regulating relay PP-302

7 = generator =414

B— head lights turn-knob and horn but-
tan

8 — horn

10 — double-spark ignition coll

11 = distributor with automatic advance
timer

12 — spark plug

13 —storage battery

CXEMA 3JIEKTPOOBOPY OBAHHA

ELECTRIC CIRCUIT

SCHEMA D'EQUIPEMENT ELECTRIQUE
ESQUEMA DEL EQUIPO ELECTRICO

I — phare

2 —few de position AV de side-car
3 —few de position AV de side-car
A4 = fen AR de motocyclette

.

G —imterrupteur de fen stop

6 — régulateur & deux éléments PP-302
T—dynamn F404

S pummutatenr eode-phare et boulon

d'uvertissenr
9 — sigoal avertisseur
10 — bobing d'alfumage & deux sorties
11 — allumeur
12 — bougie dallumage

13 — batterie d'accumulateurs

| —faro

2 — Jimterna delantera  de contorno del
sidecar

3— linterna trasera de contorno del si-

decar =
4 — linternn trasera de la molocicleta
5 — interruptor de la senal de ,pare”
6 — grupo regulador PP-302
7 — generador (dinama) F-414
8 — conmutador de luces y pulsador de
- la bocing
B8 — bocina
10 — hobing del encendido, de dos chispas
Il —ruptor con el autdmals  de avance
al encendidao
12— bujia del encendido
13 — bateria de acumuladores
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| = Wam 3aMNranHe

2 COMADMETR  j§ CHETYMHK npnﬁﬂt""ﬂlﬂ
myTH

i punap pepeiHern TOPMOa

4 — pydKa ynpanacsanm ApocceanMn

5 — neaaan JMAHETS TORPMOIA

i — puiar pysworg  nepexsioMenis  nepe-
s

T — prisvian HHNCTAPTEpa

H NEAEAR NEPCRYONERITE nepryay

N — pliar RdKAENE CHENIEWHA

| — ignition coil

2 — speedometer and odometer
3 — front brake lever

4 — throttle control twistgrip
5 — rear brake pedal

t — gear change hand lever
7 — kick starter

& — gear change fool pedal

 —clutch lever

= cle d'allumage

22— Indicateur de vitesse el compleur
kilamétrigue

3 — levier de frein AV

4 — poignée des gaz

5 — pédilede Irein AR

B — levier imaruel de changement de vi-
lesses

T — Kick-slarler

B — sélecteur de vitesses-an pled

8 — jevier d'embrayage

OPTAHbI YMMPABJIEHHSA

CONTROLS
COMMANDES
MANDOS

I — Nave del encendida

¢ — veloefmetro y contador fotalizador
del recarrido hecho

3 palanca del freno delantero

41— pu1:n de mando de los gases

& — pedal del Trena Irasero

i — palancs para el cambio de las mar
chas a mano

7 — pajanca del pedal de arrangue

5 —pedal de cambio de marchas

0w palanca de desembrague








